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DAS KONZEPT

Eine andere und umweltfreundliche
Art zu Reisen

Landschaften vom Rad aus (wieder)
entdecken, aber auch schon aus dem
Zug

Durchdachte Touren zu einem
geringen Aufwand

Abwechslungsreiche Routen, die das
RAVel und das Netz der Knotenpunkte
kombinieren

Mit besonderem Augenmerk auf die
besten Jahreszeiten fiir das Entdecken
einer Region

Unsere ganz neuen Highlights, fur
jeden und zu jederzeit

Zwischen Kultur und Natur findet jeder bei dieser zweitdgigen Wanderung sein Gliick. Vom
Bahnhof Trois-Ponts nehmen Sie den RAVel, um die traditionsreichen Stadte Stavelot
und Malmedy zu erreichen. Kathedralen, Abteien, Kl6ster, Museen und Pavillons werden
Kunst- und Geschichtsliebhaber gliicklich machen. AnschlieRend durchqueren Sie das
schéne Tal der Warchenne, um Waimes zu erreichen, wo es wahrlich nicht an Brasserien
und Restaurants fir eine Pause mangelt. Der Tag endet in der Ndhe von Bitgenbach und
seinem beriihmten See. Dieses Dorf im Stil eines Badeortes bietet unberiihrte Natur,
groBe Walder, weite Griinflachen, herrliche Haine und zahlreiche Naturschutzgebiete.
Von Biitgenbach bis Hockai gibt es zahlreiche Ubernachtungsmdglichkeiten.

Der nachste Tag flihrt Sie zum Hohen Venn und zum Signal de Botrange, dem hdchsten
Punkt Belgiens (694 m). Die Route flihrt dann sanft abfallend entlang der Vecquée, einem
Kamm, der einst die Fiirstentlimer Littich und Stavelot-Malmedy trennte. AnschlieRend
kommen Sie am Venn von Malchamps vorbei, das von seinem Panoramaturm und dem
Laubengang ,,Charmille’ dominiert wird — einer unserer absoluten Lieblingsspots.
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DETAILS

[™  Start: Bahnhof Liers (H6he 254 m)

|™  Ziel: Bahnhof Liittich-Guillemins (Hohe 131 m)

Entfernung: 102 km
Ungefdhre Dauer (ohne Pause): 2 Tage/7h
Schwierigkeitsgrad: Mittel
Positiver Hohenunterschied: 833 m
Negativer Hohenunterschied: 961m
WEGE UND STRASSEN

RAVel und Radfahr- bzw. FulRgdngerwege 76 km
Gemeinsame StraRBen (Autos & Fahrrader) 26,4 km
AsphaltstraRen 81,8 km
Unbefestigte Wege und Pfade 20,7 km

FAHRRADARTEN

v Trekkingbike v Mountainbike + Elektrorad %Rennrad % Citybike % Tandem % Kinderanhdnger

EMPFOHLENER ZEITRAUM/ZEITRAUME

Von Ende Marz bis Anfang Mai : Narzissenzeit, die ersten hellgriinen Blatter
Oktober - November : die schdnen Farben des Herbstes

Bahnhof Trois-Ponts

Rue de la Gare, Trois-Ponts

Bahnhof Aywaille

Place Marcellis 3, Aywaille

BEISPIEL VON ZU VERFOLGENDEN KNOTENPUNKTEN: 41 BIS 42

Knotenpunkte

E'; Province
T deliege

3

4 Province
JT deliége

Knotenpunkte

| Province
E;T‘ deliege

o3

4 Province
T deliege

Zu verfolgende Richtung

Zwischenmarkierungen an jeder Kreuzung

Neue zu verfolgende Richtung




Touristeninformation , Ausstellung ...

)

Steckdosen fiir Elektrofahrrader, Indoor-
Entdecken Sie am Knotenpunkt 13 diese
herrliche Laube. Mit 573 Metern Lange gilt
die Laube von Hauts-Marais als die grofite

Knotenpunkt 13 in Vert-Buisson

und eine der schénsten in Europa. Es sind
sind, die dieses Gewdlbe bilden. Den Weg

durch den Laubengang miissen Sie zu Full

denen 60 bis 70% bereits hundert Jahre alt
zuriicklegen.

nicht weniger als 4.700 Hainbuchen, von

2
(]
o
4]
=
(%]
e
=2
1]
I

200 Meter vor dem Signal de Botrange (Knotenpunkt 52) bietet der Aussichtspunkt tiber dem
Wallonischen Venn einen Blick auf die weiten Heiden und Torfmoorflachen von fast 660 Hektar. Ein

aulergewdhnliches und schiitzenswertes Biotop!
Im Haus des Naturparks (Knotenpunkt 50) finden Sie alle notwendigen Annehmlichkeiten fiir einen

694 Metern der hochste Punkt Belgiens. Der Erdhiigel Baltia ermdglicht es, die symbolische Héhe

von 700 Metern zu erreichen.
Picknicktische, grol3es offenes Feuer fiir Regentage oder Kalte

Zwischenstopp: 6ffentliche Toiletten, Spielplatz, Cafeteria,

9810y f31pny ©

E Willkommen auf dem Dach Belgiens! Seit 1919 ist das Signal de Botrange mit einer H6he von

@ Aussichtspunkt liber das Wallonische Venn und das Signal de Botrange

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite :
knotenpunkte-provinzluettich.be/fahrrader-zuge-landschaften/la-vecque-e.html
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Knotenpunkte > Steigung von 3% bis 5% @ Gebuhrenpflichtiger .MAI Aussichtspunkt & Café | Bar |==  Unterkiinfte
Provinz Littich S stei " bis 87 Parkplatz ~
eigung von 5% bis 8% @ Malerisches Dorf Eisdiele Ladestationen
Touristeninformation .. .
s RAVeL VVV Steigung >8% @ ._. < @ fur E-Bikes
sl Offentliche Toiletten Frittenbude / Imbi
4444 Unbefestigte Wege m Bahnhof ¥ Unsere Highlights h E PR } Unterkiinfte
AN Reparatur von /X  Picknick-Platz §x  Spielplatz
) Fahrradern

Ruhige, gemeinsam beniitzte
Verkehrswege (Fahrrad + Autos) @ Kostenloser Parkplatz Erzeuger [ Handwerker

Regionalladen

K

@ Touristische Attraktion *A« Bar / Restaurant



OFTPL P. Fagnoul

Cote de la Redoute

Bertihmt als eine der Hauptschwierigkeiten der
Ardennen Classics Littich-Bastogne-Littich,
ist die Céte de La Redoute 1,7 km lang und
hat einen Hohenunterschied von 161 Metern.
Enttduschung fir die einen, Erleichterung
fir die anderen - als Teil der Wanderung der
Vecquée werden Sie die Céte de la Redoute
,nur hinabsteigen. Ein Denkmal an der Spitze
des Abhangs erinnert an den franzdsischen
Sieg in der Schlacht zwischen den kaiserlichen
Truppen und den franzdsischen Republikanern.

Probieren Sie unbedingt ein ""Redoutable", das
Craft-Bier der Bergwertung, dasvonder Brauerei
La Binchoise hergestellt wird. Der Alkoholgehalt
entspricht dem durchschnittlichen vertikalen

Gefdlle des Hangs von La Redoute: 9%. Prost!

Knotenpunkt 05 in Sougné-Remouchamps

Die Stadte Stavelot und Malmedy

Zogern Sie nicht, das RAVel-Netz zu verlassen, um
Stavelot und Malmedy, zwei der dltesten Stadte
Belgiens (648), zu entdecken. Die Kldster Stavelot
und Malmedy sind der Ursprung der beiden Stadte
und wurden zur gleichen Zeit gegriindet. Gemeinsam
bildeten sie 1100 Jahre lang ein Abteifiirstentum.
Spazieren Sie durch die gepflasterten Gassen des
historischen Zentrums von Stavelot und entdecken
Sie die kleinen, schmalen, mit Schiefer verkleideten
Hauser und die beriihmte Abtei mit ihrem
Museumskomplex. Erkunden Sie die lebendige und
einladende Stadt Malmedy und besuchen Sie die
Kathedrale, das Malmundarium und die Pavillons.

Auch viele andere Museen ermdéglichen es lhnen,
Geschichten, Traditionen und lokale Folklore zu
entdecken. Die beiden Stddte sind (ibrigens auch fiir
ihren Karneval mit den Blancs-Moussis von Stavelot
und dem Cwarmé von Malmedy bekannt.

Stavelot am Knotenpunkt 02
Malmedy am Knotenpunkt 07

S
=
"
c
L3
=
>
=
0
a
a

<& Die H6hle von Remouchamps

@ Wenn Sie Wandern und Sightseeing kombinieren
mochten, machen Sie am Ende lhrer Reise
die langste unterirdische Schifffahrt Europas,
die fir Touristen zuganglich ist! Sie werden
sicherlich dem Charme dieser Rickreise auf
einer Strecke von 700 m mit dem Boot verfallen.
Immerhin verlduft der Fluss durch die untere
Ebene der Hohle. Dies schlielit den Besuch
ab, bei dem Sie eine Reihe von unterirdischen
Schénheiten bewundern kénnen : spektakuldre
Stollen, die von der Natur wunderbar dekoriert
wurden, ein 1912 entdeckter Raum sowie die 40
m hohe Kathedrale, die leicht ein zwolfstockiges
Gebdude beherbergen kénnte.

Rue de Louveigné 3, 4920 Aywaille

Essen und trinken kénnen Sie in Trois-Ponts, Stavelot,
Malmedy, Waimes, Faymonville, Weywertz, Sourbrodt,

Botrange, Hockai, Sougné-Remouchamps
Aywaille.

At Bike
Lieferservice (ab 12 Personen)

11, Rue Coirville, 4950 WAIMES
Tel.: +32 (0) 80/67 83 82

Ardennes Cycling

Avenue du Doyard 5e, 4970 Stavelot
Tel.: +32(0) 476/47 17 40

Sport et Nature
(Keine Lieferung)

Place du Parc 21, 4960 Malmedy
Tel.: +32 (0) 8033 97 01

Coo Adventure
Lieferung von Fahrradern gegen Aufpreis

Petit Coo 4, 4970 Stavelot
Tel.: +32 (0) 80 68 9133

Horizon bike

Rue Abbé Dossogne, 36
4970 Hockai-Francorchamps
Tel.: +32(0) 472 88 04 69

Garage Meesen (1)
Route de Coo 90, 4980 Trois-Ponts
Tel.: +32(0) 80 68 42 50

North Bike (2)
Avenue des Démineurs 24, 4970 Stavelot
Tel.:+32(0) 807719 00

Sport et Nature (3)
Place du Parc 21, 4960 Malmedy
Tel.: +32(0) 8033 97 01

East Side Bike Shop (4)
Sourbrodter Stralle 46, 4750 Biitgenbach

Tel.: +32(0) 494 87 0357

Buckardt (5)
Rue de la Station 29, 4950 Sourbrodt
Tel.: +32(0) 80 44 64 36

Ardennes Bike (6)
Avenue Reine Astrid 191, 4900 Spa
Tel.: +32(0) 8726 64 32

Urban Tri Sports Spa (7)
Boulevard des Anglais 8, 4900 Spa

Tel.: +32(0) 87771177

Bicyclic (8)
Square Philippe Gilbert 3, 4920 Remouchamps
Tel.: +32(0) 4 23 41116

Cycle Matagne (9)
Avenue de la Porallée 21, 4920 Aywaille
Tel.: +32(0) 4 38 44 288



Tourismusinfo Trois-Ponts

Rue Traverse 9

4980 Trois-Ponts

Tel.: +32(0) 80/ 68 40 45

tourisme@troisponts.be

Montag, Mittwoch :10:00-12:30 Uhr und 13:00-16:00 Uhr.
Dienstag, Donnerstag : 9:00-12:30 Uhr und 13:00-16:00 Uhr.
Freitag : 10:00-12:30 Uhr und 13:00-17:00 Uhr.
Samstag : 9:00-12:30 Uhr und 13:00-17:00 Uhr.

Tourismusbiiro von Stavelot
I'Abbaye de, Cour-de-I'Abbaye 1
4970 Stavelot

Tel.:+32(0) 80/ 86 27 06

info@tourismestavelot.be

Taglich von 10 bis 13 Uhr und von 13:30 bis 17 Uhr
gedffnet.

Fremdenverkehrsamt Hohes Venn
Ostbelgien

Place Albert ler 29A

4960 Malmedy

Tel.:+32(0) 80/33 0250

info@ostbelgien.eu

Vom 16.04. bis zum 30.06: Montag bis Donnerstag :
10:00-18:00 Uhr. Freitag und Samstag : 10:00-19:00
Uhr Sonntag & Feiertage : 10:00-18:00 Uhr.

Vom 01.07. bis zum 15.09: Montag bis Donnerstag :

09:00-18:00 Uhr. Freitag und Samstag : 9:00-19:00
Uhr Sonntag & Feiertage: 09:00-18:00 Uhr.

Tourist-Info Waimes
Rue du Centre 21

4950 Waimes

Tel. :+32 (0) 80/3298 67

tourisme@waimes.be
Mittwoch und Samstag : 10:00-16:00 Uhr
Freitag : 14:00-18:00 Uhr.

Tourist Info Biitgenbach

Marktplatz 13a
4750 Biitgenbach
Tel.: +32(0) 80/ 86 47 23

touristinfo@butgenbach.be

September bis Juni : Dienstag bis Freitag : 9:00-16:00
Uhr Samstag : 9:00-15:00 Uhr Sonntag & Feiertage :
10:00-13:00 Uhr.

Juli bis August : Montag bis Samstag: 9:00-16:30 Uhr.
Sonntag & Feiertage : 9:00-15:00 Uhr.

Naturpark Hohes Venn-Eifel

Route de Botrange 131
4950 Waimes

Tel.: +32(0) 80/ 44 03 00

Montag bis Freitag : 9:00-17:00 Uhr.
Wochenende & Feiertage : 10:00-18:00 Uhr.

Fremdenverkehrsamt Ourthe-Vesdre-Ambléeve

Rue Magritte, 1
4920 Aywaille

Tel. : +32(0) 43/84 35 44

Montag bis Freitag : 8:30-17:00 Uhr.
Samstag und Sonntag : 10:00-17:00 Uhr.

Fremdenverkehrsamt von Trois-Points

Rue Traverse 9
4980 Trois-Ponts

Val d'Arimont Resort

Chemin du Val 30
4960 Malmedy

Esplanade de I'Abbaye de Stavelot

Avenue Ferdinand Nicolay
4970 Stavelot (oberhalb der Abtei)

Chez Gerty

Rue de la Gare 25
4950 Waimes

Camping Worriken
Worriken 9
4750 Biitgenbach

Butgenbacher Hof

Marktplatz 8
4750 Bltgenbach

Naturzentrum Botrange

Route de Botrange 131
4950 Waimes

Mdochten Sie lhre Trinkflasche auffiillen oder
miissen Sie lhre Reifen aufpumpen? Dann gehen
Sie am besten zur Tourist-Info in Biitgenbach,
dort finden Sie (kostenlos) alles, was Sie
brauchen + gute Tipps. Hier kénnen Sie auch
Reparatursets und alles andere Zubehor kaufen.

Alle unten aufgefiihrten Unterkiinfte sind
mit "Bienvenue Vélo" oder "Bed & Bike"
gekennzeichnet und befinden sich auf oder
in der Ndhe lhrer Route. Diese Unterkiinfte
garantieren lhnen einen fahrradtauglichen
Service und Ausriistung (Reparatur, Aufladen,
Reinigungsmaterial, Karten...), aber auch einen
sicheren Unterstand fiir Ihr Fahrrad wahrend der
Nacht.

AlleUnterkiinfte("fahrradfreundlich" oder"normal")
und die jeweiligen Standorte finden Sie auf unserer
Website unter : knotenpunkte-provinzluettich.be/
fahrrader-zuge-landschaften/la-vecque-e.html

Daft Hotel

Route de Waimes 19b, 4960 Malmedy
Tel.: +32(0) 28997978
hello@dafthotel.be

My Hétel
Rue Devant les Grands Moulins 25, 4960 Malmedy
Phone no. : +32(0)80 78 00 00

info@myhotel.be

Auberge de Jeunesse de Malmedy

Route d'Eupen 36, 4960 Malmedy
Phone no. : +32(0)80 33 83 86

malmedy@lesaubergesdejeunesse.be

Val d'Arimont Resort

Chemin du Val 30, 4960 Malmedy
Tel.:+32(0) 8033 07 61

Info@val-arimont.be

Hotel Hotleu

Rue de Hottleux 106, 4950 Weismes
Tel.: +32(0) 80 67 97 05

info@hotleu.be

Au Cheval Blanc

Rue du Centre 20, 4950 Waimes
Tel.:+32(0) 80 67 09 10

info@hoteldesbains.be

RAVeLHotel - Cyrano

Rue de la Gare 23, 4950 Waimes
Tel.:+32(0) 806799 89

info@cyrano.be

B&B Ferienhaus Ruthier
Ruthier 13, 4950 Waimes
Tel.: +32(0) 43 84 35 44

info@maison-ruthier.be

La Nuit d'Or

Rue des Hauts-Sart 17, 4950 Thirimont
Phone no. : +32(0) 494 8158 33

bernadette@Ianuitdor.com

Ferienhaus Arnika
Lindenallee 4, 4750 Biitgenbach
Tel.: +32(0) 80 44 59 45

info@ferienhaus-arnika.be



Butgenbacher Hof
Marktplatz 8, 4750 Biitgenbach

Tel.: +32(0) 80 444 212
info@hbh.be

Hotel Eftelland

Seestrasse 5, 4750 Butgenbach
Tel.: +32(0) 80 44 66 70

info@hoteleifelland.be

Beverly week-end

Worriken 3, 4750 Biitgenbach
Tel.: +32(0) 80215136

info@beverlyweekend.com

Camping Worriken

Worriken 9, 4750 Biitgenbach
Tel. :+32 (0) 80 44 69 61

info@worriken.be

Sporthouse Worriken
Worriken 9, 4750 Biitgenbach
Tel. :+32 (0) 80 44 69 61

info@worriken.be

Lindenhof Hotel - Restaurant

Neuer Weg 1, 4750 Weywertz
Tel. : +32(0) 495 53 54 34

Le Domaine des Hautes Fagnes
Rue des Charmilles 67, 4950 Ovifat

Tel.:+32(0) 80 44 69 87
info@dhf.be

Camping des Charmilles

Rue des Charmilles 66, 4950 Ovifat

Phone no.: +32 (0) 80 214175

hello@domaine-charmilles.be

Herberge Kaleo Ovifat
Rue des Charmilles 69, 4950 Ovifat
Tel.: +32(0) 80 44 46 77

ovifat@kaleo-asbl.be

R Hotel

Square Philippe Gilbert 1, 4920 Aywaille
Tel.: +32(0) 4 247 55 55
contact@r-hotel.be

La Couette de I'Ours
Chemin de la Fosse 20, 4920 Aywaille
Phone no.: +32(0)4 97 43 09 86

contact@couettedelours.be

Welcome To My Garden

Welcome To My Garden ist ein Netzwerk von
Blierger:innen, die ihren Garten als kostenlosen
Zeltplatzfir Slow Travel-Enthusiasten zur Verfligung
stellen. Wiirden Sie das gerne ausprobieren? Dann
gehen Sie auf die Website:
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BUTGENBACH

TROIS-PONTS

®

CHARLEROI

(@) MARCHE

(B MARLOIE

ETTELBRUCK

Mo.-Fr:H:46 min/R:1h02 Mo.-Fr:H:1h17/R:1h34
WE:H:1h17/R:1h35

CLERVAUX
WE: H:46 min/R:1h02

Bahnhof mit Parkplatz fiir die
Kombination Auto+Rad+Zug

(P)

Mo.-Fr unter der Woche

‘ Abfahrtsbahnhof der Wanderung

[E] Gratis Parkplatz

WE Wochenende

‘ Ankunftsbahnhof der Wanderung

H Bei der Hinfahrt
R Bei der Riickfahrt

MERSCH

Mo.-Fr:H:1h46 /R :2h06 Mo.-Fr: H:1h29/R: 1h46
WE:H:1h29/R:1h46

LUXEMBOURG
WE:H:1h46 /R : 2h06

4

TROISVIERGES
Mo.-Fr: H:29 min/R: 52 min

WE : H:30 min/R: 52 min

& Kostenpflichtiger Parkplatz

um eine Route zu beginnen oder
von der Wanderung zurlickzufahren

() Bahnhéfe mit guten Fahrtzeiten,



Die liber 65-Jdhrigen?

Entscheiden Sie sich bei eintdagigen oder auch zweitdgigen Fahrradreisen mit langerer Anreise
mit dem Zug fir das Senior-Ticket (Hin- und Rickfahrt am selben Tag um nur 7.20 €, Achtung:
wochentags, nur ab 9 Uhr gliltig).

Ein Faltrad?

Ein Faltrad kann kostenlos im Zug mitgenommen werden.Das Fahrrad-Ticket?
Ein Fahrrad-Ticket fir eine Fahrt kostet 4 € inklusive Abfahrt von oder Fahrt zu den Grenzbahnhéfen
Maastricht und Aachen.

Es ist nicht mehr nétig, zwei Tickets zu beantragen und eines am Fahrrad zu befestigen. Beim Kauf
am Automaten oder (ber die SNCB-Apps miissen nur die Abfahrts- und Zielbahnh&fe angegeben
werden. Am Automaten wadhlen Sie ,Autres Produits/Andere Produkte® - ,,Supplément/
Zusatzleistungen - ,,Billet vélo/Fahrradticket”. Bei der SNCB-App oder der SNCB-Homepage
wahlen Sie das Produkt oder Ticket ,,Supplément vélo/Zusatzleistung Fahrrad“.

Beim Transport eines Fahrrads und dessen Kinderanhangers geniigt ein einziges Ticket.

Wo kaufen?
Mit dem Zug zu reisen und noch dazu mit einem Fahrrad ist nicht jedermanns Sache. Weiter unten finden Kaufen Sie lhre Tickets oder Fahrrad-Zusatzleistungen an den Automaten, am Schalter, Gber
Sie Schritt fiir Schritt alle Tipps, damit Ihr Ausflug bestmdéglich verlduft. die Webseite sncb.be, liber die SNCB-App oder bei zugelassenen Verkdufern. Das Fahrradticket
befindet sich unter ,,Supplément/Zusatzleistungen*. Falls Sie lhre Tickets direkt im Zug kaufen,
Vor lhrer Abreise sollten Sie die Details Ihrer Reise direkt auf der Webseite oder der SNCB-App wird der Preis um den Zuschlag ,, Tarif im Zug* erhoht.
priifen. Denn eine Anderung aufgrund von Arbeiten oder Verspitungen kann lhre Organisation
durcheinanderbringen. Das Fahrrad im Zug mitnehmen
Entdecken Sie den Reiseplaner speziell fir Fahrrader.
STELLEN Sie anhand der vorangegangenen Karte sicher, dass die Kombination 100% Zug hilft Ihnen, die beste Route fiir die Fahrt mit dem Fahrrad im Zug zu finden.

+ Fahrrad mit Start am nachstgelegenen Bahnhof méglich ist. Achtung, die Mitnahme von

Fahrrddern ist in den Bahnh&fen Bruxelles-Central, Bruxelles-Chapelle und Bruxelles-Congres
nicht gestattet. die Anzahl der Fahrradstellpldtze in lhrem Zug

Uberpriifen Sie es mit ein paar Klicks:

Planen Sie je nach geschdtzter Dauer der Tour Ihre Hin- und Riickfahrt mit dem Zug tiber die mobile wenn das Einsteigen das Eingreifen des Zugbegleiters erfordert

Anwendung oder Uiber die Webseite (www.belgianrail.be) der SNCB. Denken Sie daran, gentigend die Hohe der Einstiegsplattform im Zug
Zeit fir eventuelle Pausen, einen Aperitif oder fiir das Entdecken von lokalen Sehenswiirdigkeiten
einzuplanen. Entscheiden Sie sich auch lieber nicht fiir den letzten Zug, denn unterwegs ist Planen Sie lhre Reise mit

niemand vor einem Unfall gefeit. Die gekauften Tickets gelten fiir den gesamten Tag und nicht fir
eine bestimmte Uhrzeit. .
Zur Erinnerung;:
Wahlen Sie den vorteilhaftesten Tarif. e das Fahrrad muss vom Reisenden ein- und ausgeladen werden und verbleibt ab Zugang zum
Bahnhof bis zu dessen Verlassen unter seiner Verantwortung;
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Kinder? e da das Platzangebot beschrankt ist, kann es vorkommen, dass der Zugbegleiter Sie bittet, in

Kinder unter 12 Jahren, die in Begleitung eines Erwachsenen reisen, zahlen nichts. Fir ihr Fahrrad den ndchsten Zug einzusteigen;

ist hingegen ein Ticket erforderlich. e eine Reservierung fiir Gruppen, die mit dem Fahrrad reisen, ist nicht méglich. Falls Sie in einer

. . Gruppe von mehr als fiinf Personen reisen mdchten, teilen Sie sich bitte auf mehrere Ziige auf.

Jugendliche, unter 26-Jahrige? o .. . ..
Bei einigen Linien verkehren wochentags 2 bis 4 Ziige pro Stunde.

Liegt der Preis fir die einfache Fahrt liber 6.60 €, entscheiden Sie sich fiir den YOUTH TICKET

(Ticket fiir 1 Fahrt um 6.60 €) oder den YOUTH MULTI, 55 € fiir 10 Fahrten (fiir 53 € in der App), Allerdings hat sich die Fahrradmitnahme in den letzten Jahren verbessert. Einige Ziige besitzen ein

wenn mehrere unter 26-Jahrige gemeinsam reisen. Fahrradabteil (Logo am Fenster sichtbar) zur freien Verfiigung, mit Sitzpldtzenin der Ndhe des Fahrrads.

Erwachsene, die gelegentlich mit dem Zug reisen

Ein RAIL PASS kostet 87¢ fur 10 Fahrten (fiir 84 € in der App). Er ist nicht personengebunden und
kann fiir andere Reisen verwendet werden. Falls Sie zu zweit reisen, priifen Sie am Automaten, ob
der Kauf von 2 Hin- und Riickfahrtickets nicht teurer als ein RAIL PASS ist



Die Zugtypen und ihre verschiedene Fahrradabteile

DESIRO
Fahrradflache befindet sich in der Mitte des Zuges

IC-Ziige : Ostende-Eupen

Wagen mit frei zuganglicher
Fahrradflache, in der Mitte des Zuges

% " Zug Luttich-Namur-Briissel

_ Fahmradabteilim Wagen der ersten Klasse, zugznglich auf Anfrage an den Zugbegleiter

IC-Ziige: Liittich - Quiévrain
und S-Bahnen : Hasselt-Maastricht

Fahrradabteil in der Mitte des Zuges, frei zuganglich
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Altere Triebwagen :
S-, L- und P-Ziige

Fahrradfach befindet sich an einem Ende des Zuges wenn nicht gekoppelt, zuganglich
auf Anfrage an den Zugbegleiter

Zug Welkenraedt - Kortrijk

Gemischtes Unterdeck flr Fahrrader und Fahrgaste, in der Mitte des Zuges an den
Zugbegleiter

Falls die Kombination 100% Zug + Fahrrad mit Abfahrt an Ihrem nachstgelegenen Bahnhof nicht besonders
zweckmadllig ist, kdnnen Sie sich fiir folgende beiden Lésungen entscheiden:

Parken in Trois-Ponts (Start) und von Aywaille (Ziel) mit dem Zug zuriickfahren (kostenlos).

Parkpladtze des Bahnhofs : Place de la Gare, 1, 4980 Trois-Ponts

Parken in Aywaille (Ziel) und mit dem Zug bis zum Start der Tour in Trois-Ponts zuriickfahren (kostenlos).

Parkplatze des Bahnhofs : Place Marcellis, 4920 Aywaille

Samtliche Informationen finden Sie auf der Webseite belgianrail.be
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Stellen Sie den Sattel und die Lenkstange richtig ein und priifen Sie den Zustand der Reifen, der Brem-
sen, der Beleuchtung und der Gangschaltung.

Verwenden Sie lieber Fahrradtaschen fiir Gepacktrager als Rucksacke (Schwitzen, unbequem...), um
Ihre Kleidung, das Picknick,... zu transportieren. Lenkertaschen sind praktisch fiir haufig benutzte
Gegenstdnde.

Ein bequemer Sitz, wenn Sie langer als einen Tag reisen.
Ein Reparaturset: Reifenschaden, passende Pumpe, Ersatzschlauch, Schliissel, wie Inbusschliissel.

Ein gutes Schloss (befestigen Sie Ihr Schloss immer am Fahrradrahmen und durch einen Reifen hin-
durch).

An das Wetter angepasste Kleidung:
im Sommer: Sonnenbrille, Hut/Kappe/Sturzhelm, Sonnencreme;
im Winter: Handschuhe und Miitze.

Bei E-Bikes: am Vorabend: Batterie vollstandig aufladen. Ladegerdt mitnehmen.

Auf den RAVel gilt eine Hochstgeschwindigkeit von 30 km/h, FuRgédnger haben Vorrang. Bleiben Sie
hoflich!

Fahren Sie immer rechts (auch auf den RAVel, im Fall von Kreuzungen oder wenn Sie {iberholt wer-
den).

Halten Sie genug Abstand zueinander, um Unfélle zu verhindern.

Achten Sie auf Bordkanten und parallel angefahrene Schienen (Sturz vorprogrammiert!).
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